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 Molto Ill.re et molto R.do Signor come fratello. Per cominciare da li cinque partiti, che V.S. propone, il primo che il Vescovo di Pienza renuntii in mano di Nostro Signore è buono et sicuro per la conscienza sua: ma non veggo perche io habbia da proporre persona confidente, che l'accetti. Nostro Signore troverà facilmente che l'acceterà volentieri, et ogni uno mi sarà confidente quanto questo, se non piu. Si che in questo io non voglio intrigarmi. Il 2° non mi dispiace et si farà, se così parrà a Nostro Signore et al Signor Cardinale Aldobrandino, a quali rimetterò il tutto assolutamente. Il 3° non mi sta bene in conto veruno. Il 4° molto meno et so certo che non piacerla a Nostro Signore. Del 5° non occorre parlare, perche piu tosto voglio donarla tutta che estinguerla in quel modo. Donque la risolutione è questa, che ogni volta, che l'ill.mo Card. Giustiniano, o monsignor Vescovo di Pienza, o qualche loro agente mi farà instanza, che si levi o sminuisca la pensione, io scriverò à N.ro Signore et all'Ill.mo Aldobrandino mio padrone, che loro, che mi hanno dato la pensione, la levino o sminuischino, come gli pare, che del tutto sarò contentissimo senza volere//(pag. 2) ricompensa veruna. A me pare poco ragionevole, che a quelli che mi hanno infamato per tutta Roma, come huomo di poca Conscienza, io in contra cambio doni una pensione, senza che la ricerchino. Io non ho lettere di nessuno di loro, che mi habbia fatta domanda nessuna, ma solo vanno lamentandosi di me con questo et con quello. Degninsi di domandare, et io risponderò, et si finira ogni cosa nel modo che ho detta.&lt;lb/&gt; Molto Ill.re et molto R.do Signor come fratello. Per cominciare da li cinque partiti, che V.S. propone, il primo che il Vescovo di Pienza renuntii in mano di Nostro Signore è buono et sicuro per la conscienza sua: ma non veggo perche io habbia da proporre persona confidente, che l'accetti. Nostro Signore troverà facilmente che l'acceterà volentieri, et ogni uno mi sarà confidente quanto questo, se non piu. Si che in questo io non voglio intrigarmi. Il 2° non mi dispiace et si farà, se così parrà a Nostro Signore et al Signor Cardinale Aldobrandino, a quali rimetterò il tutto assolutamente. Il 3° non mi sta bene in conto veruno. Il 4° molto meno et so certo che non piacerla a Nostro Signore. Del 5° non occorre parlare, perche piu tosto voglio donarla tutta che estinguerla in quel modo. Donque la risolutione è questa, che ogni volta, che l'ill.mo Card. Giustiniano, o monsignor Vescovo di Pienza, o qualche loro agente mi farà instanza, che si levi o sminuisca la pensione, io scriverò à N.ro Signore et all'Ill.mo Aldobrandino mio padrone, che loro, che mi hanno dato la pensione, la levino o sminuischino, come gli pare, che del tutto sarò contentissimo senza volere//(pag. 2) ricompensa veruna. A me pare poco ragionevole, che a quelli che mi hanno infamato per tutta Roma, come huomo di poca Conscienza, io in contra cambio doni una pensione, senza che la ricerchino. Io non ho lettere di nessuno di loro, che mi habbia fatta domanda nessuna, ma solo vanno lamentandosi di me con questo et con quello. Degninsi di domandare, et io risponderò, et si finira ogni cosa nel modo che ho detta.&lt;lb/&gt;
−Quanto all'ultimo che V.S. domanda, il P.Benedetto è costi et si può domandare, poichè a me non si crede. Mi scrisse il P. Benedetto l'estate passato, che il signor Card. Giustiniani voleva pagare il termine di Dicembre e poi non piu. Io risposi, che ringratiavo sua S. Ill.ma e che per l'avenire havevo animo di ridurre &lt;lb/&gt;+Quanto all'ultimo che V.S. domanda, il P.Benedetto è costi et si può domandare, poichè a me non si crede. Mi scrisse il P. Benedetto l'estate passato, che il signor Card. Giustiniani voleva pagare il termine di Dicembre e poi non piu. Io risposi, che ringratiavo sua S. Ill.ma e che per l'avenire havevo animo di ridurre  
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 in calce: Monsignor Amalteo. in calce: Monsignor Amalteo.
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−Capua^28_febr^_^603^_Bellarmin_�_Monsgr^Amalteo^____+Molto Ill.re et molto R.do Signor come fratello. Per cominciare da li cinque partiti, che V.S. propone, il primo che il Vescovo di Pienza renuntii in mano di Nostro Signore è buono et sicuro per la conscienza sua: ma non veggo perche io habbia da proporre persona confidente, che l'accetti. Nostro Signore troverà facilmente che l'acceterà volentieri, et ogni uno mi sarà confidente quanto questo, se non piu. Si che in questo io non voglio intrigarmi. Il 2° non mi dispiace et si farà, se così parrà a Nostro Signore et al Signor Cardinale Aldobrandino, a quali rimetterò il tutto assolutamente. Il 3° non mi sta bene in conto veruno. Il 4° molto meno et so certo che non piacerla a Nostro Signore. Del 5° non occorre parlare, perche piu tosto voglio donarla tutta che estinguerla in quel modo. Donque la risolutione è questa, che ogni volta, che l'ill.mo Card. Giustiniano, o monsignor Vescovo di Pienza, o qualche loro agente mi farà instanza, che si levi o sminuisca la pensione, io scriverò à N.ro Signore et all'Ill.mo Aldobrandino mio padrone, che loro, che mi hanno dato la pensione, la levino o sminuischino, come gli pare, che del tutto sarò contentissimo senza volere//(pag. 2) ricompensa veruna. A me pare poco ragionevole, che a quelli che mi hanno infamato per tutta Roma, come huomo di poca Conscienza, io in contra cambio doni una pensione, senza che la ricerchino. Io non ho lettere di nessuno di loro, che mi habbia fatta domanda nessuna, ma solo vanno lamentandosi di me con questo et con quello. Degninsi di domandare, et io risponderò, et si finira ogni cosa nel modo che ho detta.&lt;lb/&gt;
−Molto �ll/re et molto R.do Signor come fratello. Per cominciare da li cinque partiti, che V.S. propone, il primo che il Vescovo di Pienza renuntii in mano di Nostro Signore � buono et sicuro per la conscienza sua: ma non veggo perche io habbia da proporre persona confidente, che l'accetti. Nostro Signore trover� facilmente che l'acceter� volentieri, et ogni uno mi sar� confidente quanto questo, se non piu. Si che in questo io non voglio intrigarmi. Il 2� non mi dispiace et si far�, se cos� parr�aa Nostro Signore et al Signor Cardinale Aldobrandino, a quali rimetter� il tutto assolutamente. Il 3� non mi sta bene in conto veruno. Il 4� molto meno et so certo che non piacerla a Nostro Signore. Del 5� non occorre parlare, per= che piu tosto voglio donarla tutta che Estinguerla in quel modo. Donque la risolutione � questa, che ogni volta, che l'ill.mo Card. Giustiniano,o monsignor Vescovo di Pienza, o qualche loro agente mi far� instanza,che si levi o sminuisca la pensione, io scriver� � Nro Signore et all'111.mo Aldobrandino mio padrone, che loro, che mi hanno dato la pensione, la levino o sminuischino, come gli pare, che del tutto sar� contentissimo senza voleret//(pag.2) ricompensa veruna. A me pare poco ragionevole, che a quelli che mi hanno infa= mato per tutta Roma, come huomo di poca eonscienza, io in contra cambio doni una pensione, senza che la ricerchino. Io non ho lette= re di nessuno di loro, che mi habbia fatta domanda nessuna, ma solo vanno lamentandosi di me con questo et con quello. Degninsi di do= mandare, et io risponder�, et si finir� ogni coaa nel modo che ho detta.+Quanto all'ultimo che V.S. domanda, il P.Benedetto è costi et si può domandare, poichè a me non si crede. Mi scrisse il P. Benedetto l'estate passato, che il signor Card. Giustiniani voleva pagare il termine di Dicembre e poi non piu. Io risposi, che ringratiavo sua S. Ill.ma e che per l'avenire havevo animo di ridurre &lt;lb/&gt;
−Quanto all'ultimo che V.S. domanda, il P.Benedetto � costi et si pu� domandac�, poich� a me non si crede. Mi scrisse il P.Be= nedetto l'estate passato, che il signor Card.Giustiniani voleva pagare il termine di Dicembre e poi non piu. Io risposi, che rin= gratiavo sua S.111.ma e che per l'avenire havevo animo di ridurre calce: Monsignor Amalteo.+in calce: Monsignor Amalteo.
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